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|
(Informacija)
Euro kursas ()
2006 m. vasario 8 d.
(2006/C 33/01)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
uUSD JAV doleris 1,1948 SIT Slovénijos tolaras 239,49
JPY Japonijos jena 141,51 SKK  Slovakijos krona 37,650
DKK  Danijos krona 7,4667 TRY  Turkijos lira 1,5950
GBP Svaras sterlingas 0,68610 AUD  Australijos doleris 1,6195
SEK  Svedijos krona 92713 | CAD  Kanados doleris 1,3808
CHF Sveicarijos frankas 1,5529 HKD  Honkongo doleris 9,2740
ISK Islandijos krona 74,97 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7669
NOK N ijos k 8,0165
erveglos krona SGD  Singapiiro doleris 1,9518
BGN Bulgarijos levas 1,9558
KRW  Piety Koréjos vonas 1161,05
CYP Kipro svaras 0,5742
. ZAR  Piety Afrikos randas 7,4712
CZK Cekijos krona 28,473 o o
EEK Estijos kronos 15.6466 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 9,6235
HUF  Vengrijos forintas 251,29 HRK Kroatijos kuna 73502
LTL  Lietuvos litas 34528 | IDR  Indjjos rupija 11 069,82
LVL Latvijos latas 0,6961 MYR Malalzq oS ringitas 4,461
MTL  Maltos lira 04293 | PHP  Filipiny pesas 61,843
PLN Lenkijos zlotas 3,8225 RUB  Rusijos rublis 33,7940
RON Rumunijos léja 3,5820 THB  Tailando batas 47,491

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Istrauka i§ sprendimo dél reorganizavimo priemoniy, priimto pagal 2001 m. balandzio 4 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/21/EB dél kredito jstaigy reorganizavimo ir likvi-
davimo 3 straipsnio 1 ir 2 dalis

(2006/C 33/02)

ALMELO TEISMAS
Bylos numeris: 71661 HA RK 05.45
Sprendimo data: 2005 m. birzelio 16 d.

Almelo teismo civiliniy byly teis¢jo sprendimas pagal toliau
nurodyto asmens prasymag:

akciné bendrové (naamloze vennootschap)

,De Nederlandse Bank N.V.¢

jsikfirusi Amsterdame,

ieskove,

toliau vadinama DNB,

prokuroras: E. M. M. van de Loo,

advokatas: D. A. van der Steltas, Amsterdamas

pries

uzdargjg akcing bendrove (besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid)

,Geregelde Zaken Holding B. V.

registruota buveiné — Hengelo (O),

biuro adresas: Neptunusstraat 15a, 7500 AC Enschede,
atsakove,

toliau vadinamg GZH,

prokuroras: E. M. M. van de Loo,

advokatas: A. C. van Campenas, Arnhemas.

Proceso eiga

2005 m. birzelio 13 d. DNB pateiké teismui praSyma nedel-
siant vykdomu teismo sprendimu paskelbti, kad GZH padétis
reikalauja specialios priemonés bendram kreditoriy interesui
apginti, bei J. A. D. M. Daniélsg, Almelo miesto advokatg ir
prokurorg, paskirti administratoriumi, o $io teismo narj —
ikiteisminio tyrimo teis¢ju tokiam laikotarpiui, koks teismui
atrodys tinkamas. Be to, DNB pra$é, kaip nurodyta jos prasyme,
minudiy tikslumu nurodyti teismo sprendimo priémimo laikg
bei nedelsiant per administratoriy bei teismo sekretoriy
paskelbti teismo sprendimg Nyderlandy ir Europos Sajungos
oficialiuosiuose leidiniuose bei dviejuose teismo nurodytuose
Nyderlandy dienras¢iuose. Prie§ svarstant prasyma, abi Salys
pateiké jrodymus. PraSymas buvo svarstomas Zodziu 2005 m.
birzelio 15 d. GZH teismo posédyje atstovavo ponia B. Muller-
de Graaf su A.C. van Campenu. DNB teismo posédyje atstovavo
dr. J. W. E Nagtegaalas, dirbantis DNB, su D.A. van der Steltu.

Ginco vertinimas ir teismo sprendimo pagrindimas

1. Praymas yra paremtas Nyderlandy Karalystés kredity
sistemos priezitros jstatymo (Wet toezicht kredietwezen, WTK)
71 straipsnio 2 dalimi. Pagal WTK 71 straipsnio 2 dalies
nuostatas teismas DNB prasymu gali paskelbti, kad kredito
jstaigos padétis reikalauja specialios priemonés bendram
kreditoriy interesui apginti, jei kredito jstaigos, kuriai

taikomas $io jstatymo 6 straipsnyje numatytas draudimas,
mokumas ar likvidumas, DNB vertinimu, leidZia manyti, kad
kredito jstaiga néra pajégi ar yra tik i§ dalies pajégi jvykdyti
jsipareigojimus, susijusius su jos gautomis piniginémis
lésomis. DNB pareiskia, kad GZH padétis yra tokia, kaip
apraSyta WTK 71 straipsnio 2 dalyje, ir kad jai reikia taikyti
specialig priemone.

. DNB laikosi pozicijos, kad GZH yra jmoné ar jstaiga, kurios

veikla sudaro per nustatytg terming ar be jo graZintiny lésy
gavimas bei kredito plétimas ir (ar) 1éSy investavimas savo
vardu. Taigi GZH yra kredito istaiga, kaip apibrézta WTK 1
straipsnio 1 dalyje. Tokiai istaigai draudZiama vykdyti
kredito jstaigos veikla, nebent ji turéty DNB leidimg vykdyti
Sig veiklg, finansy ministras baty jai minétg draudima
atSaukes ar DNB bty jg atleidusi nuo Sio draudimo. DNB
teigimu, GZH neturi minéto leidimo ar néra atleista nuo
minéto draudimo. Teismo posédyje GZH neneigé esanti
kredito istaiga, kaip apibrézta WTK. Ji pareiské, kad rémeési
i$ Finansiniy rinky prieZitiros institucijos (Autoriteit Financiele
Markten, AFM) gauta informacija; AFM nenurodziusi, kad
reikalingas DNB leidimas ar atleidimas, todél GZH s3ziningai
vykdziusi veiklg. Taciau tai nejrodo, kad GZH vykdé ir
vykdo veikla, nepazeisdama WTK 1 straipsnio 1 dalies
nuostaty.

. DNB Priezitros ekspertizés centro (Expertisecentrum Handha-

ving) atliktas tyrimas parodé, kad GZH neatitinka keliamy
likvidumo ir mokumo reikalavimy. Tyrimo metu Priezifiros
ekspertizés centras rémési GZH pateiktais duomenimis. Sie
duomenys tarpiniai, dar nepatikrinti finansininko; be to,
neatsizvelgta i fiskalinius aspektus. Nustatyta, kad GZH,
naudodamasi palikany uZtikrinimo sertifikatais, sudaré
sutartis, pagal kurias 13y teikéjai investavo jvairias sumas, o
fiksuota graza svyravo nuo 7 proc. iki 9 proc. per metus.
Visa GZH gauty léSy suma sudaro ne maziau kaip
2033 574,70 EUR. Tam tikra $iy 1é8y dalis yra panaudota
paskoloms, uz kurias pagal palikany uZtikrinimo sertifi-
katus mokamos ménesinés paliikanos. Taip pat buvo inves-
tuota | nekilnojamajj turta bei suteikta 980 533,03 EUR
dydzio paskola bendrovei ,Muller & De Graaf Financieel
Advies B. V.“. GZH yra vienintelé¢ bendrovés ,Muller & De
Graaf Financieel Advies B. V.“ akcininké. DNB nustaté¢, kad
GZH likvidumas nepakankamas jsipareigojimui grazinti lésas
pagal palikany uztikrinimo sertifikatus jvykdyti. Grazintiny
lésy suma siekia 2 158 574,70 EUR. GZH tiesiogiai valdo
424 159,10 EUR. Taigi per trumpg laikotarpj lésy trikumas
yra 173441560 EUR. Dél gebéjimo jvykdyti isiparei-
gojimag grazinti lésas gyvybiskai svarbu, kad pretenzija dél
bendrovés ,Muller & De Graaf Financieel Advies B. V.“ atsis-
kaitomosios saskaitos biity visaverté. Teismo posédyje GZH
pareiské, kad bendrovei ,Muller & De Graaf Financieel
Advies B. V.“ paskolinty 168y GZH per trumpg laikotarpj
atgauti negali.
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Per  vidutinj  laikotarpj  lésy trikumas  yra
1 605 848,60 EUR; per ilga laikotarpj — 320 368,10 EUR.

Tiriant mokumg paaiskéjo, kad GZH nuosavo kapitalo, kurj
sudaro apmokétasis akcinis kapitalas atskaiCius patirtus
nuostolius, suma yra neigiama, lygi 67 399,54 EUR. Pagal
DNB normas neigiama nuosavo kapitalo suma negali uztik-
rinti pakankamo mokumo. GHZ nuosavas kapitalas neati-
tinka jokiy DNB kredito jstaigoms taikomy mokumo gairiy.
Taciau, DNB nuomone, pritaikius kritinés padéties taisykle,
galima apginti kreditoriy interesus ir kaip galima
rapestingiau patenkinti jy pretenzijas.

. Teismo posédyje GZH pateikti jrodymai, kad ji atitinkanti
likvidumo ir mokumo reikalavimus, buvo nepakankami.
Tiesa, ji jrodé, kad DNB, ar bent jos priezitros ekspertizés
centras, atsizvelgé ne | visus prieinamus finansinius
duomenis bei galimas pajamas, taciau i§ paaiskinimo
paaiskéjo, kad kalbama apie ne tokias stambias sumas, jog
DNB skai¢iavimas turéty baiti pripaZintas esas mazesnés
vertés. Teismas taip pat mano, kad pakanka jrodymy, jog
GZH likvidumo ir mokumo rodikliai leidzia daryti i$vada,
kad jos padétis reikalauja specialios priemonés bendram
kreditoriy interesui apginti.

. Be to, teismo posédyje GZH pareiske, kad kritinés padéties
taisyklés su joje numatytu vieSu paskelbimu pritaikymas
padarys neigiama jtakag GZH ir ,Muller & De Graaf Finan-
cieel Advies B. V.“ ir taip bus paZeisti interesai, kuriuos DNB
siekia apginti. Teismo nuomone, iuo atveju vieSas paskel-
bimas negali kliudyti pritaikyti kritinés padéties taisykle.
Samoningai ar nesgmoningai GZH pazeidé WTK nuostatas
bei pasieké nepakankamo likvidumo ir mokumo padétj. Dél
$iy priezas¢iy jsikisti yra batina. Dél to, kad toks jsiki§imas
lems ar gali lemti vieSuma, jis netampa nereikalingas ar
nepageidaujamas. GZH taip pat nurodé, kad DNB gali
paskirti vadinamaji tylyjj kuratoriy (stille curator). Tam
nereikia teismo leidimo bei tokio atvejo nereikia skelbti
vieSai. DNB nepritaré tokiam sprendimui, o GZH (anksciau)

nebuvo prasiusi paskirti tyliojo kuratoriaus. Taigi teismas
nutaria neskirti tokios priemonés.

6. Atsizvelgdamas | pirmiau iSdéstytus svarstymus, teismas
mano, kad GZH padétis reikalauja specialios priemonés
bendram kreditoriy interesui apginti. Teismas paskirs admi-
nistratoriy. Remdamasi WTK 71 straipsnio 7 dalies nuosta-
tomis, DNB pasitlé administratorjumi skirti J. A. D. M.
Daniélsg (Daniéls, Dijkman & Huisman advokaty kontora,
Almelo), kurio biuro adresas: Ootmarsumsestraat 72, 7602
JR Almelo (adresas susirasinéti Postbus 31, 7600 AA
Almelo). Teismas pritars Siam pasialymui.

7. Teismas nustatys, kad priemoné skiriama pusantry mety
laikotarpiui, taigi iki 2006 m. gruodzio 16 d. Jei reikia,
pagal WTK 71 straipsnio 15 dalies nuostatas priemonés
galiojimas gali bati pratestas.

Teismo sprendimas

Teismas:

I. patvirtina, kad ,Geregelde Zaken Holding B. V.“ padétis
reikalauja specialios priemonés bendram kreditoriy inte-
resui apginti;

II. skiria $io teismo narj A. E. Zweersg ikiteisminio tyrimo
teis¢ju ir J. A. D. M. Daniélsg, Almelo advokaty ir
prokurorg, administratoriumi;

II. nustato, kad priemoné galioja iki 2006 m. gruodzio 16 d.;

IV. nustato, kad administratorius, kaip numatyta WTK 71
straipsnio 8 dalyje, turi nedelsdamas apie tai paskelbti
Siuose leidiniuose: Nyderlandy oficialiajame leidinyje,
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, ,De Twentsche
Courant Tubantia“ ir ,NRC-Handelsblad*;

V. pareiskia, kad $is sprendimas vykdomas nedelsiant atgaline
data nuo jo paskelbimo dienos.

Sitaip, dalyvaujant teismo sekretoriui, Almelo 2005 m. birzelio 16 d. 14.00 nusprendé ir

viesai paskelbé K. J. Haarhuisas.

2005 6 16 isduotas nuorasas

Almelo teismo Civiliniy byly

Skyriaus sekretorius
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4132 — Lehman Brothers/Heinz European Seafood)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2006/C 33/03)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. vasario 1 d. Komisija gavo pranesimg apie pasitlyta koncentracijg pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kurios metu jmoné ,Lehman Brothers Merchant Banking Partners III L.P.“
(toliau — ,Lehman Brothers®, JAV), priklausanti ,Lehman Brothers Group“ grupei, jsigydama akcijy igyja
teise kontroliuoti Europos jiiros gérybiy versle veikiancig jmone ,HJ Heinz Company“ (toliau — ,Heinz",
JAV), kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra $i:

— ,Lehman Brothers*: investicinis fondas;

— ,Heinz" juiros gérybiy Zvejyba, perdirbimas ir produkty platinimas.

3. Atsizvelgdama | pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomoneés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Taciau ji pasiliecka teis¢ pati priimti galutinj
sprendimg Siuo klausimu. Atsizvelgiant | Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy
nagrinéjimo procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazymeti, kad Sig byla
numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija praso suinteresuotasias trecigsias Salis jai pateikti galimas pastabas dél pasitilytos operacijos.

Pastabas Komisijai reikia pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Jas
Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.4132 —
Lehman Brothers/Heinz European Seafood $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
() OL C 56,2005 3 5, p. 32.
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2006/C 33/04)

SCHLESWIG-
HOLSTEIN

Naujos Vokietijos ileistos 2 eury proginés apyvartinés monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti su
monetomis dirbancias institucijas ir placigjg visuomene, Komisija skelbia visus naujus eury monety dizaino
variantus (). Pagal 2003 m. gruodzio 8 d. Tarybos i$vadas (*) valstybéms naréms ir Salims, su Bendrija
sudariusioms Pinigy susitarimg, kuriuo numatoma isleisti apyvartines eury monetas, leidziama ileisti tam
tikrg proginiy apyvartiniy eury monety kiekj su salyga, kad kiekviena valstybé naré per vienerius metus
iSleidzia ne daugiau kaip vieng tokia monetg ir kad tokios monetos verté yra 2 eurai. Monety techninés
savybés yra tokios pacios, kaip ir jprasty apyvartiniy eury monety, tatiau monety nacionalinis aversas —
proginis atvaizdas.

Monetg leidZianti valstybé: Vokietija.
Proga: Slézvigas-Holteinas

Faktinis dizaino aprasymas: Monetos centre — Zymiyjy Liubeko miesto varty ,Holstentor” atvaizdas. Po
vartais — uzraSas Schleswig-Holstein. Desinéje varty puséje — graverio inicialai HH. Kairéje puséje —
viena i§ A, D, F, G arba | raidZiy nurodytas kalyklos Zenklas. Ties iSorinés dalies (Ziedo) virsutiniu pakrasc¢iu
— puslankiu iSdéstytos dvylika ZvaigZdziy, kurias monetos vir§utingje dalyje skiria kalyklos metai — 2006-
ieji. Puslankiu palei iSorinés dalies apatinj kradta — uzrasas ,Bundesrepublik Deutschland”.

Tirazas: 30 min. monety.
Apytikré isleidimo data: 2006 m. vasario mén.
Monetos briaunoje jspausta Zymé: ,Einigkeit und Recht und Freiheit* ir federacijos simbolis erelis.

(") Visos 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés pusés; zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1 — 30.

() Zr. 2003 m. gruodZio 8 d. Bendryjy reikaly tarybos i$vadas dél eury monety nacionaliniy pusiy dizaino pasikeitimo.
Taip pat zr. 2003 m. rugséjo 29 d. Komisijos rekomendacija dél apyvartiniy eury monety nacionalinio averso
dizaino pakeitimo (OL L 264, 2003 10 15, p. 38 — 39).
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Nauja apyvartiniy eury monety nacionaliné pusé

(2006/C 33/05)

Naujos Italijos Respublikos isleistos 2 eury proginés apyvartinés monetos nacionaliné pusé

Apyvartinés eury monetos yra teiséta mokéjimo priemoné visoje euro zonoje. Siekdama informuoti su
monetomis dirbancias institucijas ir placigja visuomene, Komisija skelbia visus naujus eury monety dizaino
variantus (). Pagal 2003 m. gruodzio 8 d. Tarybos i§vadas (}) valstybéms naréms ir Salims, su Bendrija
sudariusioms Pinigy susitarima, kuriuo numatoma ileisti apyvartines eury monetas, leidZiama ileisti tam
tikrg proginiy apyvartiniy eury monety kiekj su salyga, kad kiekviena valstybé naré per vienerius metus
iSleidzia ne daugiau kaip po vieng tokig monets ir kad tokios monetos verté yra 2 eurai. Monety techninés
savybés yra tokios pacios, kaip ir jprasty apyvartiniy eury monety, tatiau monety nacionalinis aversas —
proginis atvaizdas.

Valstybé naré: Italijos Respublika.

Proga: XX-osios ziemos olimpinés Zaidynés, Turinas — 2006

Faktinis dizaino apraSymas: pirmame plane — lenktyniaujantis slidininkas, fone — stilizuoti grafiniai
elementai. VirSutiniame kairiajame kampe — Italijos Respublikos monograma IR, po ja — raidé R ir
zinomas Turino pastatas Mole Antonelliana, o po juo — uZrasas TORINO. Virutiniame de$iniajame kampe
— 7zodziai GIOCHI INVERNALIL Desinéje, 3alia slidininko — vertikaliai uZrasyti isleidimo metai — 2006-
ieji, ir dizainerés Maria Carmela Colaneri inicialai MCC. Kompozicija juosia dvylika Europos Sgjungos
Zvaigzdziy.

Tirazas: 40 mln. monety.

Apytikré isleidimo data: 2006 m. sausio — vasario mén.

Monetos briaunoje jspausta Zymé: Sesios Zymés 2* pakaitomis stacios ir apverstos

(") Visos 2002 m. isleisty eury monety nacionalinés pusés; zr. OL C 373, 2001 12 28, p. 1.

() Zr. 2003 m. gruodZio 8 d. Bendryjy reikaly tarybos i$vadas dél eury monety nacionaliniy pusiy dizaino pasikeitimo.
Taip pat zr. 2003 m. rugséjo 29 d. Komisijos rekomendacijg dél apyvartiniy eury monety nacionalinio averso
dizaino pakeitimo (OL L 264, 2003 10 15, p. 38).
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ISankstinis praneSimas apie koncentracija
(Byla Nr. COMP/M.4128 — Adecco/Deutscher Industrie Service)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(2006/C 33/06)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. vasario 2 d. Komisija gavo pranesimg apie pasitlyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kurios metu jmoné ,Adecco SA“ (toliau — ,Adecco®, Sveicarija), paskel-
busi viesgjj konkursg, igyja teis¢ kontroliuoti visg jmone ,Deutscher Industrie Service AG“ (toliau — DIS,
Vokietija), kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra $i:

— ,Adecco”: Zzmogiskyjy iStekliy ir personalo paslaugy teikimas visame pasaulyje, jskaitant laikinojo jdar-
binimo paslaugas;

— DIS: jdarbinimo paslaugy, jskaitant laikingjj jdarbinima, teikimas Vokietijos ir Austrijos jmonéms.

3. Atsizvelgdama | pradinj tyrima, Komisija laikosi nuomonés, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Taliau ji pasiliecka teis¢ pati priimti galutinj
sprendimg Siuo klausimu. Atsizvelgiant | Komisijos pranesimg dél supaprastintos tam tikry koncentracijy
nagrinéjimo procediros pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3, reikéty pazymeti, kad Sig byla
numatoma nagrinéti prane$ime nurodyta tvarka.

4. Komisija praso suinteresuotasias trecigsias Salis jai pateikti galimas pastabas dél pasitilytos operacijos.

Pastabas Komisijai reikia pateikti ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.
Pastabas Komisijai galima siysti faksu ((32 2) 296 43 01, 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP|
M.4128 — Adecco/Deutscher Industrie Service $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 1 29, p. 1.
() OL C 56,2005 3 5, p. 32.
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Planuojamas skundo 2004/5008 nagrinéjimo nutraukimas

(2006/C 33/07)

,Komisijos tarnybos baigé nagrinéti skundo dél keliy pazeidimy byla 2004/5008 (dél planuojamos gyve-
namyjy bisty statybos Hamburge, Vokietijoje). Laiskas su nurodytais vertinimo rezultatais paskelbtas
vokieciy kalba internete:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/lexcomm/multiple_complaints/doc/20045008de.pdf“.
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla Nr. COMP/M.4028 — Flaga/Progas/JV)
(2006/C 33/08)

(Tekstas svarbus EEE)

2006 m. sausio 26 d. Komisija nusprendé neprieStarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima
rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers|
cases). Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, iskaitant tokiy spren-
dimy indeksus pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, priémimo data ir sektoriy.

— eclektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainégje 32006M4028 dokumento numeriu. EUR-Lex
svetainéje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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